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LLABORATOIRE EN LANGUE, LITTERATURE, CIVILISATION/HISTOIRE EN AFRIQUE
PROYECTO - OBRA COLECTIVA

Historia de Oran y Mazalquivir a través de las fuentes manuscritas e impresas
(Ss. XVI-XVIII).
(Homenaje al Profesor Nordine MALKI)

Convocatoria a contribuciones

El avance paulatino que conocié la conquista cristiana a partir de la batalla de Covadonga, finalizo
con la caida del Gltimo baluarte musulman de Granada en 1492. Este proceso de las cruzadas maés
longevas de la historia, no se acabo con la firma de las capitulaciones de Granada, sino que tomé otro
rumbo, la expulsion premeditada tanto de los judios, como de los musulmanes andalusies de la Peninsula
Ibérica. Todo ello, después de la promulgacion del primer decreto de la conversion obligada de los
musulmanes de Hispania. Ademas, se instaurd la Inquisicion en Castilla, que se encargd de llevar
adelante la aplicacion indirecta de dicho decreto. Esta nueva politica abrié camino a uno de los temas mas
controvertidos y claves de la politica de la Corona de Castilla, con respecto al Norte de Africa.

El fin de un largo episodio de presencia del Islam, de casi ocho siglos en el tronco del viejo
continente, y el descubrimiento de las tierras firmes en el otro lado del Atlantico, dieron comienzo a un
nuevo periodo caracterizado por la persecucion de los musulmanes en Berberia (nombre con el que se
designaba en el siglo XVI el actual Magreb de Tripoli por el Este hasta la costa Atlantica Marroqui por
Oeste).Por lo tanto, la presencia de la Corona de Castilla en el Norte de Africa se presenta bajo forma de
ocupacion restringida del espacio. De hecho, este modelo de conquista consistia en ocupar enclaves
estratégicamente situados, de tal modo que no, avanzaban hacia el interior, solamente efectuando razzias
y volvian a sus defensas y fortificaciones que rodeaban el recinto amurallado de la ciudad coronada por la
Alcazaba. Con doble funcion: una claramente defensiva y otra ofensiva. Desde el doble presidio de Oran
y Mazalquivir se llevo a cabo la idea que se forjé después la caida del reino de Granada, con tres ideas
fundamentales:

La propagacion del cristianismo

La lucha contra el turco (mas poderoso que nunca)

Controlar el auge devastador del corso berberisco (la conquista del puerto Marsa-el-Kebir, era una
iniciativa para frenar la actividad del corso) en el mar Mediterraneo.

Las primeras expediciones espafiolas hacia Oran, respondieron al deseo de mantener la politica de
expansion, Isabel la Catolica que llegé a presenciar la toma de Melilla, expresé su anhelo de seguir
adelante con este proyecto comandado por Francisco Ximénez de Cisneros, confesor de la reina y futuro
regente de Castilla. Este deseo, se concretizd ocupando Mazalquivir en 1505, Oran en 1509.En 1510 se
consiguié dominar practicamente toda la costa que corresponde hoy a Marruecos, Argelia, Tunez y Libia.

De hecho, la ocupacién de estos presidios mayores abri6 camino a un nuevo periodo historico
compartido entre argelinos y espafioles. La Corte Chica por excelencia, se mantuvo conectada un largo
tiempo con las costas espafiolas, y permanecio bastante tiempo aislada de su entorno cercano. Oréan
ocupada dos veces fue abandonada definitivamente en 1792, ante una situacion precaria, de escasa
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rentabilidad, y amenazada continuamente por los corsarios berberiscos y las tribus del oranesado con
quien estaban en guerra. Era evidente que el enfrentamiento entre el Imperio espafiol y turco, 0 muy
exactamente dicho entre Habsburgo y otomanos, convirtié las costas norteafricanas y todo el Mare
Nostrum en un espacio de lucha y choque, en una frontera maritima caliente.

Sin embargo, no se puede abordar el tema de la presencia espafiola en el Norte de Africa, sin la
presentacion de los elementos definitorios de este panorama espacio temporal. EI Mediterraneo, la escena
que unia las dos orillas, estaba dominado por los turcos que obstaculizaban las acciones emprendidas por
los espafioles, fomentados por el espiritu de cruzada, que deberian cumplir el deseo de las
recomendaciones testamentarias de Isabel | de Castilla de conquistar el Norte de Africa y perseguir al
Infiel en sus tierras. También habia que hacer frente a las acciones maritimas de los corsarios berberiscos
que dificultaron el avance y la estabilidad de la Monarquia espafiola durante casi tres siglos.

Tratar la historia de Oran, parte indisociable de la historia de Argelia, es tratar un periodo de pugna
entre la Monarquia Hispanica y el Imperio Otomano, siendo Oran un escenario de una rivalidad religiosa,
de un espiritu de cruzada, una ciudad cosmopolita, multilingle e intercultural: «...fue precisamente la que
los soldados, pacientemente, tallaron en la roca, tan pronto pasé la alarma, disponiendo asi el marco de
seguridad donde mas tarde habria de florecer la “Corte Chica”, el pequefio Madrid oranés, como se le
Ilamaré en el siglo XVII1, no sin cierta exageracion”. (BRAUDEL, 2001: 273-274)

No se puede desdefiar y tampoco mencionar el trayecto/trayectoria literario/a sobre Oran, un
namero de obras literarias espafiolas modernas, escritas por autores espafioles durante los siglos XVI,
XVII'y XVIII. En varias escenas, Oran representa el centro de interés y de la accion de personajes, tal
como, el Gallardo Espafiol de Miguel de Cervantes, los Romances Africanos de Luis de Gongora, las
obras de Francisco Quevedo, Gerardo Lobo, Ignacio de Luzan, Fernando Herrera, Garcia de la Huerta,
poeta exiliado en Oran, asi como Lope de Vega y el poeta fogoso y orgulloso Vicente de la Huerta. A
ellos, se suman las narraciones cronisticas con su irrebatible importancia: testimonios de soldados,
informes de gobernadores, diarios de cautivos y redentores, apuntes de viajeros, descripciones de
ingenieros y plegarias de frailes, casi todos escritos en primera persona sobre lo que consideraron singular
y digno de ejemplo. Orgullosos de sus recorridos vitales por ser los hacedores de la grandeza de la
Monarquia Hispanica en tierras allende al Mare Nostrum, en las tierras argelinas.

En pocas palabras, son tres siglos de presencia espafiola en Oran muy diferente (1509-1708, 1732-
1792), bajo condicionantes y contextos muy diversos, incluso dentro de un mismo siglo. Habria que
matizar muy bien entre unas épocas Yy otras, pues la produccion historiografica de cada momento es el
resultado de unas circunstancias histdricas, ideologicas, religiosas, espirituales, politicas, y econdmicas de
cada una.

El proposito de esta publicacion

La importancia que manifestamos al estudio de las fuentes primarias hispanas relativas a la
historia del doble presidio de Oran y Mazalquivir, a lo largo de las tres centurias que conforman el
periodo turco-otomano de “Argelia” y fundamentalmente la presencia espafiola en sus solares, es el vector
principal de esta publicacion. En sus paginas, se pretendera analizar la significacion, la singularidad y la
relevancia de la presencia espafiola en Oran durante los siglos XVI-XVIII, atendiendo a todos los
aspectos y vertientes que puedan ser abarcados en los diferentes ejes tematicos que se presentaran mas
adelante.

Como hispanistas, nuestro interés y al mismo tiempo inquietud por resolver cuestiones que siguen
todavia pendientes de estudio, relativas a la historia de nuestro pais durante el periodo que nos atafie,
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favorecerian la idea de esta publicacion colectiva. En ella, se procurara seguir y completar los trabajos de
estudiosos hispanistas argelinos e historiadores espafioles, que se asomaron al estudio de la plaza de Oréan
a través de fuentes manuscritas e impresas de la Modernidad, custodiados en diferentes fondos
documentales y archivisticos nacionales y europeos. Asimismo, se desvelaran informaciones y datos,
acontecimientos y personajes ignorados o mal tratados por la historiografia espafiola, francesa y argelina,
contribuyendo a la identificacion de distintas fuentes de informacion, tanto primaria como secundaria,
para reconsiderar trabajos anteriores, y dar a conocer las obras que pasaron desapercibidas por la
historiografia espafiola moderna que la disidia del tiempo y su dilatado volumen, no favorecieron su justa
explotacién y estudio.

Cierto es, las investigaciones sobre la ocupacion y presencia espafiola en Oran y Mazalquivir, se
insertan en los estudios mediterraneos que abarcan largos siglos. En la presente publicacion, nos
limitamos a un espacio temporal bien delimitado (siglos XVI-XVIII). Presentar Oran a través de las
fuentes manuscritas e impresas en el periodo indicado, es volver otra vez sobre fuentes primarias, en
pluma de testigos y cronistas; cada uno con su vision y percepcion, movidos por afanes e ideologias de un
momento de choques en las letras y en las armas entre dos ortodoxias.

Hoy en dia, hay un nuevo espiritu de intelectuales que se preocupa por reconstruir las lecturas
anteriores, sobre todo del siglo XV1 sobre Oran a través de las publicaciones recientes de una minoria de
historiadores e investigadores espafioles especialistas en el area de investigacion, tal como los valiosos
estudios de Alonso Acero Beatriz, Miguel Angel de Bunes lbarra, Mikel de Epalza, Luis Fé Canto, Terki
Ismet Hassaine, Malki Sofiane entre otros. Sus analisis se basan en criterios cientificos centrados
esencialmente en fuentes manuscritas conservadas en sus fondos de archivos. En sus escritos, se nota una
toma de conciencia por la disponibilidad de las fuentes y material bibliografico, lo que facilita la tarea del
historiador, algo que no era favorable antes.

En suma, nuestro reto es patente. Pretendemos realizar una nueva pagina que pueda abrir otros
horizontes de investigacion cientifica a los futuros hispanistas, asi como brindar al lector una amplia
vision sobre el tema estudiado.

Ejes tematicos:

*La conquista de Orédn, expansionismo mediterrdneo, expediciones militares espafiolas, politica
restringida, ocupacion y liberacién, entre Cruzada religiosa y Conquista.

Oran en la politica mediterranea y norteafricana de los Reyes Catolicos y los Austrias.

*El doble presidio, razzias, cautivos, soldados, tribus del oranesado moros de paz y de guerra.

*Oran en los fondos archivisticos y documentales espafioles, europeos y argelinos. Debate historiograficos
y cotejo de fuentes locales y extranjeras.

*Oran en las fuentes literarias, su reflejo en la produccion intelectual e historiografica, cronicas,
narrativas, fuentes manuscritas e impresas.

Diversidad étnica, grupos humanos, minorias, sitios de culto, convivencia y fiestas, epidemias,
salubridad (hospitales y sanatorios), y males endémicos.

Estructuras arquitectonicas, fortificaciones, sistemas defensivos, gobernadores y altos dignatarios:
Nobles, corregidores, patronos, sefiores y alcaides.

*Oran y el Imperio turco-otomano: Corso, asedios, cercos, batallas y enfrentamientos.

*Relaciones diplomaticas: Tratados de paz y armisticios. El consulado de Argel y el viceconsulado de
Oréan.

*Relaciones comerciales, redes mercantiles, sistemas monetarios y abastecimiento de Oréan.
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* Incluir con el resumen una nota biografica, su universidad o centro de investigacion.
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